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Manual de utilizare
pentru masina de spalat vase




Va multumim pentru achizitionarea unui produs Candy

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni Tnainte de a utiliza acest aparat.
Instructiunile contin informatii importante care va vor ajuta sa obtineti cele mai bune
rezultate de la acest aparat si sa asigurati o instalare, utilizare si intretinere sigure
si corespunzatoare.

Pastrati acest manual la indeméana, astfel incat sa il puteti consulta intotdeauna
pentru o utilizare sigura si corecta a aparatului.

Daca vindeti aparatul, il dati altei persoane sau il lasati in urma atunci cand va
mutati, asigurati-va céa transmiteti si acest manual, astfel incat noul proprietar sa se
poata familiariza cu aparatul si cu avertismentele privind siguranta.
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Siguranta si avertismente

Masina dvs. de spalat vase a fost proiectaté cu atentie pentru a functiona in siguranta in
timpul procedurilor normale de spélare a vaselor. Va rugam sa tineti cont de urmatoarele
instructiuni atunci cand utilizati masina de spalat vase.

WA SRS IS\IM Pericol de electrocutare

Tnainte de a instala masina de spélat vase, scoateti siguranta casei sau activati
intrerupé&torul de circuit. Acest aparat trebuie imp&mantat. Tn cazul unei functionari
necorespunzatoare sau a unei defectiuni, impamantarea va reduce riscul de electrocutare
prin asigurarea unei cai cu rezistentd minima la curentul electric. Acest aparat este prevazut
cu un cablu care are un conductor de impamantare a echipamentului si un stecéar de
impamantare. Stecarul trebuie conectat la o prizé corespunzatoare care este instalata si
fmpamantata in conformitate cu toate codurile si ordonantele locale.

AVERTISMENT - Conectarea necorespunzatoare a conductorului de impamantare a
echipamentului poate duce la un risc de electrocutare. Consultati un electrician calificat sau
un reprezentant de service daca aveti indoieli cu privire la impamaéntarea corespunzatoare a
aparatului.

Nu modificati stecarul de alimentare furnizat impreuna cu aparatul — daca nu se potriveste in
priza, contactati un electrician calificat pentru a instala o priza corespunzatoare. Nu utilizati
un prelungitor, un stecar adaptor sau o cutie cu mai multe prize.

Nerespectarea acestui sfat poate duce la electrocutare sau deces.

VWA SRS IR YIS\M Pericol de taiere

Aveti grija - muchiile panoului sunt ascutite.
Nerespectarea masurilor de precautie poate duce la vatamari sau taieri.

N WS RUISIVIS\IN La utilizarea masinii de spalat vase, respectati masurile de

precautie de baza, inclusiv urmatoarele:

. cititi toate instructiunile Tnainte de a utiliza masina de spalat vase.

. informatiile din acest manual trebuie respectate pentru a minimiza riscul de incendiu sau
explozie sau pentru a preveni deteriorarea bunurilor, vatamarea corporala sau pierderea
vietii.

. utilizati masina de spalat vase numai pentru functia prevazuta, dupa cum este descris in
acest ghid de utilizare.

. acest aparat este destinat a fi utilizat in gospodarii si in aplicatii similare, cum ar fi:

— zonele bucatariilor pentru personal aflate in magazine, birouri si alte medii de lucru;

— ferme;

— de catre clienti Tn hoteluri, moteluri si alte medii rezidentiale;

— medii de tip pensiune.



Siguranta si avertismente

« Utilizati doar detergenti sau agenti de clatire recomandati pentru utilizarea intr-o masina
de spalat vase de uz casnic si nu fi [&sati la Tndemana copiilor.

. Verificati daca dozatorul de detergent este gol dupa finalizarea fiecarui program de
spalare.

. Laincarcarea articolelor care urmeaza a fi spalate, asezati articolele ascutite, astfel incat
acestea sa nu poatd deteriora masina de spalat vase si incarcati cutitele ascutite cu
manerul in sus pentru a reduce riscul de leziuni de tip taiere.

« Nu atingeti placa de filtrare (discul metalic de la baza masinii de spalat vase) in timpul
utilizarii sau imediat dupa utilizare, deoarece poate fi fierbinte din cauza placii de incalzire
de sub aceasta.

« Nu apasati la intamplare butoanele de comanda.

« Nu fortati si nu stati pe usa sau pe suportul de vase al masinii de spalat vase.

« Nu va sprijiniti pe suporturile reglabile si nu le utilizati pentru a sprijini greutatea corporala.

. Pentru a reduce riscul de ranire, nu permiteti copiilor sa se joace in sau pe masina de
spalat vase.

. Tn anumite conditii, se poate produce hidrogen gazos intr-un sistem de incalzire a apei
calde care nu a fost utilizat timp de doua saptamani sau mai mult. Hidrogenul gazos este
exploziv. In cazul in care sistemul de apé cald& nu a fost utilizat pentru aceasta perioadd
de timp, inainte de a utiliza masina de spalat vase, porniti toate robinetele de apa calda si
|asati apa sa curga din fiecare timp de cateva minute. Acest lucru va elibera orice urma
de hidrogen gazos acumulat. Deoarece gazul este inflamabil, nu fumati si nu utilizati o
flacara deschisa in acest timp.

« Scoateti usa compartimentului de spalare atunci cand scoateti din functiune o masina de
spalat vase veche sau atunci cand o eliminati.

. Anumiti detergenti pentru masina de spalat vase sunt puternic alcalini. Pot fi extrem de
periculosi daca sunt ingerati. Evitati contactul cu pielea si ochii si tineti copiii departe de
masina de spalat vase atunci cand usa acesteia este deschisa. Verificati daca recipientul
pentru detergent este gol dupa finalizarea ciclului de spalare.

. Masinile de spélat vase rezidentiale certificate nu sunt destinate unitatilor alimentare
autorizate.

Instructiuni de siguranta privind intretinerea

. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare Thainte de orice lucrare de curatare sau
intretinere.

« Atunci cand deconectati aparatul, trageti mai degraba de stecar decét de cablul de
alimentare sau de jonctiunea cablului pentru a evita deteriorarea.

« Nu reparati si nu inlocuiti nicio piesa a aparatului si nu incercati nicio lucrare de service,
cu exceptia cazului in care acest lucru este recomandat in mod expres in acest ghid de
utilizare.

. Pastrati podeaua din jurul aparatului curata si uscata pentru a reduce posibilitatea
alunecarii.



Siguranta si avertismente

. Pastrati zona din jurul/de sub aparatului/aparat fara acumulare de materiale
combustibile, cum ar fi scame, hartie, materiale textile sau substante chimice.

Instructiuni de siguranta privind functionarea

. Deschideti usa foarte atent daca masina de spalat vase este in functiune. Exista
riscul de a fi pulverizati cu apa fierbinte. Nu deschideti usa complet pana cand
bratele de pulverizare nu se opresc din rotire.

. Usa nu trebuie lasata in pozitie deschisa, deoarece acest lucru ar putea prezenta un
pericol de Tmpiedicare.

. Apa din interiorul masinii de spélat vase nu este potabila.

. Masina de spalat vase trebuie utilizata cu placa de filtrare, filtrul de scurgere si bratul
(bratele) de pulverizare in pozitie. Pentru a afla care sunt aceste piese, consultati
desenele din sectiunea ,ingrijire si curatare” a acestui ghid de utilizare.

. Nu utilizati aceasta masina de spélat vase daca este deterioratd, functioneaza
defectuos, este partial dezasamblata sau are piese lipsa sau defecte, inclusiv un
cablu sau un stecar de alimentare deteriorat.

. Aparatele de uz casnic nu sunt destinate a fi folosite de catre copii. Copiii cu varsta
sub opt ani trebuie tinuti departe de aparat, cu exceptia cazului in care acestia sunt
supravegheati in permanenta. Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel
putin opt ani si de persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale sau lipsite de
experienta si cunostinte daca sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea
n siguranta a aparatului si daca acestia inteleg pericolele aferente.

. Curatarea si intretinerea nu trebuie facute de catre copii fara supraveghere.

. Nu permiteti copiilor sa se joace in interiorul, pe sau cu acest aparat sau cu orice
aparat eliminat.

. Daca se utilizeaza o masina de spaélat vase, va recomandam cu tarie ca un program
de spalare cu detergent sa fie executat imediat dupa aceea, pentru a preveni orice
deteriorare a masinii de spalat vase.

. Masina de spaélat vase este proiectata pentru spalarea ustensilelor de uz casnic
normale. Articolele care sunt contaminate cu benzind, vopsea, resturi de otel sau
fier, substante chimice corozive, acide sau alcaline nu trebuie spalate in masina de
spalat vase.

. Daca masina de spalat vase nu este utilizata pentru perioade lungi de timp, opriti
alimentarea cu energie electrica si alimentarea cu apa de la masina de spalat vase.



Descrierea produsului

@
1. Cos superior 7. Eticheta de evaluare
2. Tava pentru ustensile * 8. Recipient pentru sare
3. Brat de pulverizare superior 9. Dozator de detergent
4. Brat de pulverizare inferior 10. Dozator de agent de clatire
5. Cos inferior 11. Filtre
6. Cos pentru tacamuri

*Anumite modele sunt prevazute cu tava pentru ustensile.



Prezentare generala a programelor

Modele cu LED
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1. Butonul PORNIRE/OPRIRE
(ON/OFF)

2. Butonul SELECTARE A
PROGRAMULUI (PROGRAMME
SELECT)

3. Buton de resetare Lipsa sare si
Agent de clatire (Lack Salt and
Rinse Aid)

4. Buton pentru functii suplimentare v

5. Butonul PORNIRE PROGRAMATA
(START DELAY)

6. Buton PORNIRE/PAUZA
(START/PAUSE)

7. Indicator agent de clatire

8. Indicator PROGRAM
(PROGRAMME)

9. Indicator functie suplimentara

10. Indicatori PORNIRE
PROGRAMATA/Stare (START
DELAY/Status)

11. Indicator sare si agent de clatire

1) Anumite programe pot selecta functii suplimentare, Functiile suplimentare includ reducerea duratei procesului

de spalare.



Prezentare generala a programelor

Modele digitale
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1. Butonul PORNIRE/OPRIRE (ON/OFF) 7. Afisaj ora si informatii

2. Butonul SELECTARE A PROGRAMULUI 8. Indicator functie de accelerare
(PROGRAMME SELECT) . 9. Indicator functie de uscare

3. Butonul PORNIRE PROGRAMATA 10. Indicator de ad3ugare detergent solid
(START DELAY) Indicator

4. Buton pentru functii suplimentare 1) functie 1/2 2)

5. Buton de resetare Lipsa sare si Agent de clatire
(Lack Salt and Rinse Aid)

6. Buton PORNIRE/PAUZA
(START/PAUSE)

1) Anumite programe pot selecta functii suplimentare, Functiile suplimentare includ adaugarea ,
detergentului solid de spalare si functia 1/2.

2) Anumite modele au functia de adaugare detergent solid, iar alte modele au functia 1/2.
Afisaj ora si informatii

Tn timpul oricarei selectii, afisajul afiseaza prin derulare informatii conexe, cum ar fi:
» durata ciclului programului

P ora pornirii programate a programului

» coduri de eroare si informatii de service

Dupa inceperea unui ciclu de functionare, acesta afiseaza fara derulare:

P timpul ramas in ore pana la pornirea programata a unui program, de ex. Hh
P timpul ramas in minute al ciclului programului, de ex. 130

Tn timpul functionarii, acesta poate varia in functie de conditiile locale si de sarcina util4 de lucru
zilnica.
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Prezentare generala a programelor

Programe
Programe
P1 ECO
50 °C 298 min.
pp  Universal
60 °C 115 min.
P3 Intens
70 °C 130 min.
pa Prespalare

45°C 20 min. 1)

Zoom
45°C 30 min.

P5

Tipul de reziduuri alimentare

Murdarie normala:

supe, oua, sosuri, cartofi, paste,

orez, alimente fripte sau prajite

Murdarie normala:
tocane, sosuri, cartofi, paste,
orez, alimente fripte sau prajite

Strat gros de murdarie:
tocane, sosuri, cartofi, paste,
orez, alimente fripte sau prajite

Resturi proaspete de murdarie:
cafea, tort, lapte, bauturi reci,
salata, carnati

Murdarie proaspata:
cafea, tort, lapte, bauturi reci,
salata, carnati

Tipul de incarcatura

Articole ce nu sunt
fragile:

tacamuri pentru masa,
vase din sticla
Articole ce nu sunt
fragile:

tacamuri pentru masa,
oale si tigai

Articole ce nu sunt
fragile:

tacamuri pentru masa,
oale si tigai

Articole ce nu sunt
fragile:

vesela

Articole ce nu sunt
fragile:

tacamuri pentru masa,
vase din sticla

Modelele digitale au, de asemenea, urmatoarele programe:

P6 Special
45°C 72 min.

p7 Sticla
45°C 98 min.
SPALARE

pg AUTOMATA

2)
45-70 °C 148 min.

1) Utilizati acest program pentru a clati rapid vasele. Acest lucru impiedica ca
alimentele ramase sa se lipeasca de vase si ca mirosurile nepldcute sa iasa din

Vasele care trebuie depozitate
timp de cateva zile Thainte de
spalare

Strat subtire de murdarie:
cafea, tort, lapte, bauturi reci,
salata, carnati

Articole cu strat subtire si gros
de murdarie:

tocane, sosuri, cartofi, paste,
orez, alimente fripte sau prajite

aparat. Nu utilizati detergent cu acest program!

2) Aparatul detecteaza tipul de murdarie si cantitatea de articole din cosuri.
Regleaza automat temperatura si cantitatea de apa, consumul de energie si durata

programului.

Toate tipurile:
vase din sticla, vesela,
oale si tigai

Articole fragile:
vase din sticla, vesel3,
tacamuri

Articole ce nu sunt
fragile:

tacamuri pentru masa,
oale si tigai



Sistem de dedurizare a apei

Pentru a asigura rezultate bune la spalare, masina de spalat vase necesita apa
dedurizata. Apa dura poate afecta performanta masinii de spalat vase. De-a lungul
timpului, vasele din sticla spalatd in apa dura vor deveni opace, iar vasele se vor
pata sau vor fi acoperite cu o pelicula alba. Utilizarea apei foarte dure poate
provoca defectarea pieselor masinii de spalat vase in timp. Sarea poate imbunatati
situatia.

Reglarea sistemului de dedurizare a apei

Cantitatea de sare eliberata poate fi setata in etapele S1 si S6, in functie de
duritatea apei.

1. Aflati care este valoarea duritatii apei de la robinet. Compania dvs. de apa va
va ajuta in acest sens.

2. Setarea poate fi gasita in tabelul cu nivelurile de duritate a apei.

Identificati duritatea apei locale

. . Reglarea
Duritatea apel sistemului de
dedurizare a
apei
Grade Grade Mmol/l Grade electronic
germane (°dH) | franceze (°fH) Clarke
31-50 55-89 5,5-8,9 39-63 S6
17-30 30-54 3,0-5,4 21-38 S5
13-16 23-29 2,3-2,9 16-20 S4 1) *
9-12 16-22 1,6-2,2 11-15 S3
0-8 0-15 0-1,5 0-10 S22)*
- - - - S13)*
* Observatie

1) Setare implicita din fabrica pentru detergent pulbere.
2) Setare recomandata pentru tablete de detergent combinate.
3) Indicator pentru sare oprit.



Sistem de dedurizare a apei

Utilizarea unui tip special de sare

De indata ce indicatorul de nivel scazut de sare este aprins pe panoul de control,
trebuie addugata sare. Alimentati intotdeauna cu un tip special de sare imediat inainte
de a porni aparatul. Acest lucru asigura spélarea imediata a solutiei saline speciale
ramase spalata si ca aceasta nu corodeaza rezervorul de clatire.

Adaugati sarea dupa cum urmeaza:

A ATENTIE

Utilizati doar sare pentru masina de spalat vase. Alte produse pot provoca
deteriorarea aparatului! Varsarea sarii provoaca coroziune. Executati un
program dupa fiecare alimentare.

1. Rotiti capacul spre dreapta pentru a
deschide recipientul pentru sare.

2. Adaugati un litru de apa n recipientul
pentru sare.

3. Umpleti rezervorul cu sare speciala (apa
se revarsa).

4. ndepértati sarea varsata din zona de
deschidere.

5. Rotiti capacul spre stanga pentru a
inchide recipientul pentru sare.

6. Apasati butonul # % timp de trei
secunde dupa fiecare alimentare, pentru
a reseta indicatorul de sare si agent de
clatire.



Utilizarea agentului de clatire

Va recomandam cu caldura utilizarea regulata a agentului lichid de clatire pentru a
obtine cele mai bune rezultate de uscare. Agentul de clatire confera un aspect stralucitor
de curat si fara urme articolelor din sticla si portelan. In plus, previne matuirea metalului.

Cand trebuie alimentat dozatorul de agent de clatire

Atunci cand nivelul agentului de clatire devine scazut, pentru
modelele digitale, afisajul digital va derula AGENT DE CLATIRE
pentru a va reaminti sa alimentati dozatoarele.

Pentru modelele cu LED, indicatorii de agent de clétire si sare vor fi porniti pentru a va
reaminti.

Ajustarea dozei de agent de clatire

Nivelul normal al dozei setat din fabrica este R2, dar este posibil sa fie necesara ajustarea

acesteia pentru a se potrivi tipului dvs. de apa.

¢ Dac3 exista spuma in exces la finalizarea ciclului de spalare, reduceti doza.

¢ Daca locuiti intr-o zona cu apéa dura sau daca vasele sunt ude sau prezinta urme dupa
uscare, cresteti doza.

e Pentru a ajusta setarea agentului de clatire:

e daca utilizati tablete cu agent de clatire incorporat, va recomandam sa setati nivelul
dozei de agent de clatire la oprit (RO).

Cum se alimenteaza dozatorul de agent de clatire
1.Apasati butonul pentru a fixa capacul dozatorului deschis.

Regulator de doza

2.Turnati agent de clatire in orificiul circular, asigurandu-va ca nu umpleti peste

marcajul MAX.

IMPORTANT!

Aveti grija sa nu varsati agent de clatire in masina de spalat vase. Orice urma de

agent varsat trebuie stearsa pentru a preveni formarea de spuma in exces.

Nerespectarea acestui lucru poate duce la o vizita la centrul de service, care nu vafi

acoperitd de garantie.

3.Inchideti capacul , asigurandu-va ca auziti un clic cand acesta este in pozitie.

4.Apasati si mentineti ap&sat #1S butonul timp de trei secunde dup& fiecare alimentare
pentru a reseta indicatorul agentului de clatire.
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Ustensile

IMPORTANT!

Nu puneti niciodata materiale foarte absorbante, cum ar fi bureti si prosoape In masina
de spalat vase. Nu puneti vase sau tacamuri care au fost murdarite cu cenusa de
tutun, ceard, lubrifiant sau vopsea in masina de spalat vase.

Tacamuri si articole din argint

Toate tacamurile si articolele din argint trebuie cléatite imediat dupa utilizare pentru a
preveni matuirea cauzata de anumite alimente. Articolele din argint nu trebuie sa vina
in contact cu otelul inoxidabil, de exemplu, cu alte tacamuri. Amestecarea acestor
elemente poate cauza patarea. Scoateti tacamurile de argint din masina de spalat vase
si uscati-le manual imediat dupa finalizarea programului.

Aluminiu
Detergentul de vase poate deforma aluminiul. Gradul de modificare depinde de
calitatea articolului.

Alte metale
Obiectele din fier si fonta pot rugini si pata alte articole. Cuprul, cositorul si alama tind
sa pateze. Spalati aceste articole manual.

Articole din lemn

Articolele din lemn sunt, in general, sensibile la caldura si apa. Utilizarea regulata in
masina de spalat vase poate provoca deteriorarea acestora in timp. Daca aveti indoieli,
spalati-le manual.

Articole din sticla

Cele mai multe articole din sticla de zi cu zi se pot spala in masina de spalat vase.
Articolele foarte fine si antice din cristal se pot coroda, devenind opace. Poate preferati
sa spalati aceste articole manual.

Articole din plastic

Anumite articole din plastic isi pot modifica forma sau culoarea din cauza apei fierbinti.
Verificati instructiunile producatorului cu privire la spalarea articolelor din plastic.
Articolele din plastic lavabile trebuie sa fie fixate Tn pozitie, astfel incat sa nu se
rastoarne si sa se umple cu apa sau sa cada prin cos n timpul spalarii.

Articole decorate

Majoritatea modelelor moderne de pe articolele din portelan nu sunt afectate de masina
de spalat vase. Articolele antice, cele cu un model vopsit peste glazura, cu margini aurii
sau articolele din portelan pictate manual pot fi mai sensibile la spalarea in masina de
spalat vase. Daca aveti indoieli, spalati-le manual.

Articole lipite
Anumiti adezivi se Tnmoaie sau se dizolva la spalarea in masina de spalat vase.
Daca aveti indoieli, spalati-le manual.
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Incarcarea ustensilelor

in cazul in care suportul pentru vesela sau pentru vase de gétit este ars, pariit,
lipicios si contine alte alimente care sunt foarte dificil de indepartat, este
recomandabil sa il inmuiati pentru o perioada de timp inainte de spalare sau sa il
curatati in prealabil cu o laveta pentru vase, in caz contrar, va fi greu de curatat.
Indepértati particulele mari de alimente inainte de a pune vasele in masina de
spalat vase. Nu este necesara clatirea in prealabil a ustensilelor sub jet de apa.

Suport superior
« Suportul superior este proiectat pentru a tine obiecte precum pahare, cani, farfurii
si tigai putin adanci.

. Suportul superior poate fi ajustat pentru a se potrivi articolelor mai mari. Puteti
ajusta Tnaltimea cosului superior pentru a crea mai mult spatiu pentru articolele
nalte din cosul inferior.

. Suportul superior poate fi ajustat pentru a se potrivi articolelor mai mari. Asezati
articolele mici pe suportul pliabil pentru pahare.

IMPORTANT!

Asezati articolele ascutite si varfuri
cu lama orientata in jos in suportul
pentru cutite, pentru a nu provoca
daune.

12



Incarcarea ustensilelor

Pentru a ajusta suportul superior:

IMPORTANT!
Tnainte de a-i ajusta inaltimea, asigurati-va astfel incat cosul s fie gol.

Eliminati: inlocuiti:
Capacul de capat

S=_

7
A

7 X 7 i

I

t—— Rolele g:é);cul de

1. Extindeti complet suportul superior si rotiti pentru deschidere cele doua capace de capat din
plastic situate pe partea frontala a sinelor.

2. Scoateti suportul superior.

3. Selectati setul de role de pe partea laterala a suportului, care ofera inaltimea dorita si
introduceti din nou suportul superior asezand sinele suportului intre setul de role
corespunzator.

4. Dupa introducerea suportului, rotiti pentru inchidere cele doua capace de capat din plastic,
asigurandu-va ca sunt fixate in pozitie. Fixarea necorespunzatoare a capacelor de capat
poate duce la caderea suportului din masina de spalat vase.

Suport inferior

« Asezati cele mai mari articole aici: oale,
tigai, capace, vase de service si boluri.

« Pliati in jos dintii pentru a aseza oale si tigai
drept in partea inferioara.

« Asigurati-va ca articolele de vesela nu
blocheaza rotirea bratului de pulverizare de
mai sus.

« Daca aveti nevoie de mai multa spatiu
pentru articolele nalte, puteti ridica cosul
superior. Consultati instructiunile din paginile
anterioare.
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Incarcarea ustensilelor

Cos pentru tacamuri

» Amestecati lingurile cu alte tacamuri
pentru a preveni lipirea acestora.

» Utilizati elementul de tip grilaj pentru
a separa tacamurile.

» Asezati tacdmurile cu méanerele in
jos pentru rezultate mai bune de
spalare.

» Daca articolele lungi blocheaza
bratele de pulverizare, gasiti o
pozitionare orizontala in cosul
superior.

A ATENTIE

Asezati articolele ascutite si varfuri cu lama orientata in jos pentru a nu provoca
daune.
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Adaugarea detergentului

IMPORTANT!

o Utilizati doar detergenti recomandati pentru masinile automate de spalat vase.

¢ Detergentii pentru masinile de spélat vase sunt puternic alcalini. Pot fi extrem de periculosi
daca sunt ingerati. Evitati contactul cu pielea si ochii si tineti copiii si persoanele infirme
departe de masina de spalat vase atunci cand este deschisa. Verificati daca dozatorul de
detergent este gol dupa finalizarea fiecarui program de spalare.

e Nu preséarati si nu turnati detergent direct pe articolele din masina de spalat vase.
Detergentul si tabletele pentru masina de spalat vase nu trebuie sa intre in contact direct cu

vasele sau tacamurile.
¢ Nu utilizati lichide de spalare manuala, sapun, detergenti de rufe sau dezinfectanti, deoarece
acestia vor deteriora masina de spalat vase.

Umplerea dozatorului de detergent

1. Apésati butonul din dreapta dozatorului.

IMPORTANT!

Stati in partea dreapta a dozatorului pentru a impiedica deschiderea capacului peste mana.

2.Adaugati detergent in compartimentul (compartimentele) corespunzator/corespunzatoare.
Marcajele ,15” si ,25” din compartimentul principal de spalare indica gramele de detergent
pulbere.

IMPORTANT!

Tabletele trebuie asezate doar Tn compartimentul principal (mai mare) de spalare.

3.Tndepértati excesul de detergent de pe marginile dozatorului.

4.Tnchideti capacul si apasati pana auziti un clic. Detergentul va fi eliberat automat in masina de
spalat vase in timpul programului de spalare.

Deschideti capacul aici
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Tnainte de prima utilizare

Cum puteti regla setarile pentru preferintele utilizatorului
pentru modelele cu LED

in timpul selectarii programelor, apasati si mentineti apasat P timp de aproximativ cinci secunde
pentru a accesa setarile pentru preferintele utilizatorului. Setarile pentru preferintele utilizatorului
includ setarea Sistem de dedurizare a apei (Water Softener), setarea Sonerie (Buzzer), setarea
Agent de clatire (Rinse Aid) si setarea Mod Memo (Memo Mode).

1. Aparatul este pornit.

2. Apasati si mentineti apasat P timp de cinci secunde pentru a accesa modul de setari ale
utilizatorului, iar LED-urile vor lumina intermitent timp de o secunda si apoi se vor stinge. Daca
doriti s& reglati sistemul de dedurizare a apei, apasati P pentru a derula setarea de la S1 pana la
S6 (setarea implicita este S4), dupa cum este indicat in tabelul de mai jos:

P1 P2 P3 P4 Zoom Nivel Sx

0 0 0 0 0 S1

1 0 0 0 0 S2

1 1 0 0 0 S3

1 1 1 0 0 Nivel S4 implicit
1 1 1 1 0 S5

1 1 1 1 1 S6

» Daca doriti s& activati/dezactivati soneria, apasati EX® pentru a comuta intre optiunile
Sonerie pornitd (Buzzer on) si Sonerie oprita (Buzzer off).

» Daca doriti s modificati setarea Agent de clatire(Rinse Aid), apasati @ pentru a modifica
setarea in trepte de la R1 (dozare minima) pana la R4 (dozare maxima).
LED-ul afiseaza dupa cum urmeaza:

3h 6h 9h | Nivel Rx
R1 Gol
0 R2  3ml
1 1 0 R3 5 ml (valoare
implicita)
1 1 1 R4 6 ml

» Daca doriti sa activati/dezactivati Modul Memo, apasati dupa # 1S cum urmeaza:

Simbol Mod Memo
Sare/Agent de
clatire
0 DEZACTIVAT (OFF)
(setare implicitd)
1 ACTIVAT (ON)

3.Apasati si mentineti apasat @ timp de trei secunde pentru a salva setarea si a iesi din modul de
setare.
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Tnainte de prima utilizare

Cum puteti regla setarile pentru preferintele utilizatorului
pentru modelele DIGITALE

in timpul selectarii programelor, apasati si mentineti apasata tasta de selectare a programului P
timp de cinci secunde pentru a accesa modul de setari ale utilizatorului. Modul de setari ale
utilizatorului include setarea Limba (Language), setarea Sistem de dedurizare a apei (Water
Softener), setarea Sonerie (Buzzer), setarea Agent de clatire (Rinse Aid) si setarea Mod Memo
(Memo Mode).

1. Aparatul este pornit.

2. Apasati tasta de selectare a programului P pentru a accesa meniul setarii Limba (Language),
iar afisajul va indica limba curenta. Apasati ? pentru a derula inapoi si *1S Tnainte intre
cele 25 de limbi. Apasati din nou tasta de selectare a programului P pentru a salva limba
curenta de selectare si pentru a accesa meniul setarii Sistem de dedurizare a apei (Water
Softener). Sau apasati tasta de pornire @ timp de trei secunde pentru a salva setarile si a
accesa starea de selectare a programului.

3. Nivelul actual de duritate a apei va fi afisat dupa ce afisajul indica SISTEM DE DEDURIZARE
(SOFTENER) timp de cinci secunde. Nivelul implicit este S4. Setarea nivelului este de la S1 la
S6. Apasati tasta pentru functii suplimentare rt‘_? pentru a seta nivelul in sens descendent:
S3-S2-S1-S2-S3-S4-S5-S6. Apasatl tasta de resetare Sare/Agent de clatire (Salt/Rinse)
*1S pentru a seta nivelul in sens ascendent S4-S5-S6-S1-S2-S3-S4. Apasati tasta de
selectare a programului P pentru a salva nivelul curent si pentru a accesa setarea Sonerie
(Buzzer). Sau apasati si mentineti apasata tasta de pornire *./ timp de trei secunde pentru a
salva setarile si pentru a accesa starea de selectare a programului.

4. Afisajul indica SONERIE (BUZZER) si apoi NU (NO) dupa cinci secunde. Setarea implicita
este NU (NO). Apasati tasta de resetare Sare/Agent de clatire (Salt/Rinse Aid) *1S pentru
a seta NU (NO). Apasati tasta de selectare a programului P pentru a salva nivelul curent si
pentru a accesa setarea Agent de clatire (Rinse Aid). Sau apasati si mentineti apasata tasta
de pornire timp de trei secunde pentru a salva setarile si pentru a accesa starea de
selectare a programului.

5. Afisajul indica nivelul curent de Agent de clatire (Rinse Aid) dupa cinci secunde. Setarea
nivelului este de la R1 la R4, iar setarea implicitd este R3. Apasati tasta pentru functii
suplimentare "?E'? pentru a seta nivelul Tn sens descendent: R3-R2-R1-R2-R3-R4. Apasati
tasta de resetare Sare/Agent de clatire (Salt/Rinse Aid) ¥*1S pentru a seta nivelul in sens
ascendent: R3-R4-R1-R2-R3-R4. Apasati tasta de selectare a programului P pentru a salva
nivelul curent si pentru a accesa setarea Memo. Sau apasati si mentineti apasata tasta de
pornire timp de trei secunde pentru a salva setarile si pentru a accesa starea de
selectare a programului.

6. Tubul digital va derula pentru a afisa FUNCTIE MEMO (MEMO FUNCTION) si apoi NU
(NO) dupa cinci secunde. Apasati tasta de resetare Sare/Agent de clatire (Salt/Rinse Aid)
1S pentru a comuta intre DA (YES) si NU (NO). Apasati tasta de selectare a
programului P pentru a salva nivelul curent Si pentru a accesa setarea Limba (Language).

Apasati si mentineti apasata tasta de pornire @ timp de trei secunde pentru a salva
setarile si pentru a accesa starea de selectare a programului.
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Utilizare zilnica

Pornirea unui program

1. Deschideti usa si apasati butonul PORNIT/OPRIT (ON/OFF) ® pentru a porni
masina de spélat vase.

*Afisajul va indica durata programului de spalare.

2. Apasati P pentru a selecta programul dorit pe panoul de control al masinii de spalat
vase.

3. Apasati » pentru a porni programul si inchideti usa.

A OBSERVATIE

Daca MODUL MEMO (MEMO MODE) este activat, aparatul isi aminteste ultimul
program utilizat. Data viitoare cand aparatul va porni, acesta va selecta in prealabil
programul utilizat ultima data.

Intreruperea si repornirea unui program de spalare

1. Deschideti usa cu grija pentru a intrerupe programul. Timpul ramas va se va afisa
intermitent, iar semnalul sonor de intrerupere va fi emis in timp ce masina de spalat vase
are programul intrerupt.

A OBSERVATIE

Exista riscul de a fi pulverizati cu apa fierbinte, nu deschideti usa complet pana cand
bratele de pulverizare nu se opresc din rotire.

2.Incércati, scoateti sau rearanjati vasele, daca este necesar.

3. Inchideti usa pentru a reporni programul.

Anularea sau modificarea unui program de spalare

Deschideti usa cu atentie pentru a intrerupe programul. Apasati si mentineti apasat »
timp de trei secunde, programul de spalare se va reseta. Apoi puteti alege un nou
program de spalare pentru a incepe.

Programarea unui program

Setati o ora de pornire prin intermediul urmatoarei proceduri pentru a programa pornirea
unui program:

1. Setati un program.

2. Apasati si mentineti ap&sat butonul pentru rezervare S pana cand afisajul indica
intermitent ora programata necesara (de la 1 la 24 de ore).

*Optiunile de programare pentru modelele cu LED sunt 3 h,6 h si 9 h.

3. Apasati butonul PORNIRE/PAUZA (START/PAUSE) & si inchideti usa.

»Afisajul indica numaratoarea inversa pana la ora programata. Numaratoarea inversa
scade in trepte de o ora.

»Cand numaratoarea inversa este finalizata, programul porneste.
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Utilizare zilnica

Anularea unei programari

Atunci cand ora curenta rezervata este afisata timp de 24 de ore sau alta optiune.
= . ¥
Apasati butonul de rezervare @& din nou pentru a anula rezervarea.

Anularea programarii/programului

1. Apasati P sau @ timp de aproximativ trei secunde.
Programarea este anulata.
Programul este intrerupt.

2. Porniti un nou program si setati o noué programare, daca doriti.

A ATENTIE

n cazul in care un program va fi intrerupt in procesul de spélare a vaselor, reziduurile
de detergent raman pe vase. Acestea pot afecta sanatatea! Asigurati-va ca ati clatit
complet reziduurile de detergent Thainte de a utiliza din nou aceste vase.

Sfarsitul programului

Cand programul este finalizat, afisajul indicd SFARSITUL CICLULUI (END OF CYCLE)
si se aude un semnal sonor (daca acesta nu este dezactivat). Afisajul se stinge.

1. Apasati 0] pentru a opri aparatul sau aparatul intréa automat in modul de asteptare
dupa un minut.

2. Deschideti usa.

A ATENTIE

Daca usa este deschisa imediat dupa sfarsitul programului, din masina de spalat vase
poate iesi abur fierbinte. Pericol de oparire! Deschideti usa cu grijal

3. Scoateti vasele:

» deschideti putin usa si lasati-o intredeschisa (aproximativ 100 mm) pentru a ajuta la
procesul de uscare.

> |asati vasele sa se rdceasca inainte de a le scoate din aparat. vasele fierbinti se
deterioreaza mai usor.

» mai intai scoateti articolele din cosul inferior, apoi din cosul superior.
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ingrijire si curatare

in timp, reziduurile alimentare sau depunerile de calcar se pot acumula in interiorul masinii de
spalat vase. Acestea pot reduce eficienta, iar reziduurile alimentare pot produce un miros
neplacut. Inspectati si curatati masina de spalat vase in mod regulat.

IMPORTANT!

« Tnainte de orice lucrare de curatare sau intretinere, deconectati intotdeauna masina de
spalat vase de la sursa de alimentare, opriti alimentarea cu apa si asteptati pana cand toate
piesele masinii de spalat vase s-au racit.

« nu utilizati urmatorii agenti de curatare, deoarece acestia pot deteriora suprafetele:

- bureti de curatare din plastic sau otel inoxidabil:

- agenti de curatare abrazivi, solventi sau de uz casnic

- agenti de curatare acizi sau alcalini

- detergenti de rufe sau dezinfectanti

- agenti de curatare pentru otel inoxidabil sau substante de lustruire

- lichide de spalare manuala sau sapun

* in cazul in care existd veseld sau articole din sticla sparte in masina de spélat vase,
acestea trebuie indepartate cu atentie pentru a preveni vatdmarea corporald sau
deteriorarea aparatului.

* Dupa curatare, verificati intotdeauna daca bratele de pulverizare si filtrele sunt pozitionate
corect.

Curatarea exteriorului masinii de spalat vase

* Pentru a curata suprafetele exterioare ale masinii de spalat vase, stergeti cu o laveta curata,
moale si umeda si uscati cu o carpa curata, fara scame.

* Pentru suprafetele in relief, stergeti de-a lungul sau in jurul suprafetei. De exemplu, pentru a
sterge butoanele de comandéa exterioare, utilizati o miscare circularé de stergere in jurul
butonului.

* Aveti grija s& nu umeziti in exces zona panoului de control.

* Nota: Tnainte de a curata panoul de control, este util sa dezactivati butoanele prin activarea
functiei Blocare taste (Keylock).

Curatarea garniturii usii si a interiorului masinii de spalat vase

Curatati bine cu o laveta moale, fara scame, umezita in apa calda. Daca interiorul este foarte
murdar, utilizati un agent de curatare/impotriva calcarului pentru masina de spalat vase,
conform instructiunilor producatorului.

Curatarea filtrelor

Filtrele impiedica particulele mai mari de alimente din apa de spalare sa ajunga la pompa.
Aceste particule pot bloca ocazional filtrele. V& recomandam sé& curétati filtrele ori de céate ori
aceste prezinta particule alimentare.
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ingrijire si curatare

. Pentru a scoate filtrul de scurgere, rotiti filtrul spre stanga pentru a-l elibera, apoi
ridicati-l.

. Odata ce filtrul de scurgere a fost indepartat, puteti scoate placa de filtrare afara.

. Clatiti-le bine sub jet de apa si apoi asezati-le inapoi in pozitie.

Tnlocuit,i corect filtrele dupa curatare, asigurandu-va ca placa de filtrare este la

acelasi nivel cu baza masinii de spalat vase.

IMPORTANT!
Atunci cand curatati partea inferioara a placii de filtrare, aveti grija cum manipulati
marginea exterioara ascutita.

Filtru de
scurgere

g ||

|
.;—/’-u‘_};-_

T =

N\ . Placa de filtrare
R

Curatarea bratelor de pulverizare

Calcarul si particulele alimentare din apa de spalare pot bloca orificiile din bratele
de pulverizare si suporturile bratelor. Curatati aceste parti aproximativ o data pe
luna sau mai des, daca este necesar.

Curatare bratului/capului de pulverizare superior

Nu scoateti bratul de pulverizare superior pentru curatare. Curatati cu o perie mica
cu peri din plastic sau, daca este foarte murdar sau blocat, utilizati un agent de
curatare/impotriva calcarului pentru masina de spalat vase, conform instructiunilor
producatorului.
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ingrijire si curatare

Curatarea bratului de pulverizare central
. Pentru a scoate bratul de pulverizare central, desurubati cu atentie piulita de blocare.
. Clatiti bratul de pulverizare bine sub jet de apa, apoi remontati-I.

IMPORTANT!

Asigurati-va ca rotiti strans piulita de blocare a bratului de pulverizare central
pentru a-l conecta la conducta de alimentare cu apa. Verificati daca bratul de
pulverizare central este fixat bine in pozitie si se roteste in mod liber.

Piulita de blocare a conductei

de alimentare cu apa

Brat de pulverizare central

Curatarea bratului de pulverizare inferior

« Pentru a scoate bratul de pulverizare inferior, pur si simplu ridicati bratul de pulverizare
de pe suportul sau.

» Clatiti bratul de pulverizare bine sub jet de apa, apoi montati-l inapoi pe suportul sau.

Brat de pulverizare inferior
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Depanare

Multe probleme care apar le puteti rezolva chiar dvs., firé expertizd specifica. In
cazul unei probleme, va rugam sa verificati toate posibilitatile prezentate si sa
urmati instructiunile de mai jos Tnainte de a contacta un serviciu post-vanzare.

A ATENTIE

. Inainte de intretinere, opriti aparatul si deconectati stecarul de la priza de
alimentare

« Lucrarile de service asupra echipamentelor electrice trebuie efectuate numai de
catre expertii electrici calificati, deoarece reparatiile necorespunzatoare pot provoca
daune secundare considerabile.

Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul functionarii sau indicatorul este

aprins

Problema

Programul nu
porneste.

Indicatorul pentru
agentul de clatire se
aprinde.

Indicatorul pentru
sare si agent de
clatire se aprinde.

Cauze posibile
Usa aparatului este deschisa.

Programarea este setata.

Stecarul nu este conectat la
priza de alimentare.

Siguranta din circuitul
case este deteriorata.

Dozatorul pentru agentul de
clatire este gol.

Alimentarea cu agent de
clatire nu a fost confirmata.

Compartimentul pentru sare
este gol.

Alimentarea cu sare nu a fost
confirmata.

Solutie posibila
Inchideti usa aparatului.

Consultati ora afisata.

Conectati stecarul.

Tnlocuiti siguranta.

Alimentati cu agent de clatire
pana cand este plin.

Apasati butonul ¥ 1 S timp
de trei secunde dupa
fiecare alimentare.

Umpleti rezervorul cu sare
specifica pana ce acesta se
umple.

Apasati butonul % 1 S timp
de trei secunde dupa
fiecare alimentare.
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Depanare

Coduri de eroare pe afisaj

Problema

Alarma sonora, afi$ajul
indica COD ALARMA
E10 (ALARMCODE
E10)

Aparatul nu se umple
cu apa.

Sau toate LED-urile
lumineaza intermitent o
data la fiecare trei
secunde

Alarma sonora, afisajul
indicd COD ALARMA
E20 (ALARMCODE
E20)

Aparatul nu evacueaza
apa in afara

Sau toate LED-urile
lumineaza intermitent
de doua ori la fiecare
trei secunde

Alarma sonora, afisajul
indicd COD ALARMA

Cauze posibile

Robinetul de apa este oprit.

Furtunul de alimentare cu apa este
rasucit sau indoit.

In cazul sistemului de oprire a
apei: se declanseaza protectia
impotriva apei; marcajul (C) este
rosu.

Filtrul din furtunul de alimentare
cu apa este infundat.

Admisia de apa este infundata.

Presiunea apei este prea scazuta.

Filtrele sunt infundate.

Scurgerea este blocata.

E30 (ALARMCODE E30) Dispozitivul impotriva inundatiilor

Scurgere: pompa de
scurgere functioneaza in
permanenta!

Sau toate LED-urile
lumineaza intermitent
de trei ori la fiecare

trei secunde

este pornit:

e exista scurgeri de apa in
aparat.

e supapa de admisie a apei este
deschisa si blocata.

® scurgerea este blocata.

Toate celelalte coduri de alarma:
1. Cod de alarma Observatie
2. Contactati centrul de service; consultati SERVICIUL PENTRU CLIENTI
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Solutie posibila

Porniti robinetul de apa.
Observatie: ori de cate ori o eroare
este rezolvata, opriti aparatul si
reporniti programul.

Asigurati-va ca pozitia furtunului
este corecta.

Furtunul trebuie inlocuit.

Curatati filtrul la racordurile
furtunului de alimentare de la
nivelul robinetului si din partea
posterioara a aparatului.

Verificati debitul de apa de la
robinet.
Contactati autoritatea locala
de apa.
e Scoateti cat mai multa apa
posibil.
e Curatati filtrele.
o Continuati programul apasand
butonul PORNIRE/PAUZA
(START/PAUSE).

e Scoateti cat mai multa apa
posibil.

e Asigurati-va ca racordul la apa
de scurgere si conductele sunt
n regula si nu sunt blocate.

o Continuati programul apasand
butonul PORNIRE/PAUZA
(START/PAUSE).

. Inchideti robinetul de apa.

. Deconectati aparatul de la
sursa de alimentare.

3. Contactati centrul de service.
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Depanare

Rezultatele spalarii nu sunt satisfacatoare

Problema

Vasele nu sunt
curate.

Urme albe, pete sau
straturi albastrui pe
pahare si farfurii.

Cauze posibile

Filtrele sunt infundate.

Filtrele nu sunt asamblate si
instalate Tn mod corect.

Bratele de pulverizare sunt
infundate.

Programul nu a fost potrivit
pentru tipul de incarcatura si
resturile alimentare.

Pozitie incorecta a articolelor in
cosuri. Apa nu a putut spala toate
articolele.

Bratele de pulverizare nu se pot
roti Tn mod liber.

Nu exista detergent sau cantitate
de detergent din dozatorul de
detergent este insuficienta.

Ciclul de spalare a fost intrerupt
de o pauza lunga.

Cantitatea eliberata de agent de
clatire este prea mare.

Cantitatea de detergent a fost
prea mare.

Este posibil ca tabletele de
detergent multifunctionale care
sunt utilizate cu un program scurt
de spalare sa nu se dizolve
complet.

Solutie posibila
Curatati filtrele.

Asigurati-va ca filtrele sunt
asamblate si instalate in mod
corect.

Indepartati resturile alimentare
ramase cu un obiect subtire si
ascutit.

Asigurati-va ca programul este
potrivit pentru tipul de incarcatura
si resturile alimentare.

Asigurati-va ca pozitia articolelor
din cosuri este corecta si ca apa
le poate spala cu usurinta pe
toate.

Asigurati-va ca pozitia articolelor
din cosuri este corecta si nu
blocheaza bratele de pulverizare.

Asigurati-va ca adaugati
cantitatea corecta de detergent in
dozator inainte de a pornit un
program.

Nu deschideti usa sau nu opriti
alimentarea cu energie in timpul
ciclului de spalare.

Reduceti cantitatea eliberata de
agent de clatire.

Asigurati-va ca adaugati
cantitatea corecta de detergent
n dozator Tnainte de a porni un
program.

Selectati un program mai lung
atunci cand utilizati acest tip de
tablete.
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Depanare/Date tehnice

Problema

Pete de stropi de
apa uscate pe
pahare si vase.

Vasele sunt ude.

Vasele sunt ude si
mate.
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Cauze posibile

Doza de agent de clatire este
prea mica.
Calitatea agentului de clatire
sau a tabletelor
multifunctionale provoaca
pete pe pahare
e Programul nu a avut o
faza de uscare.
e Programul a avut o faza
de uscare cu temperatura
scazuta.

Dozatorul pentru agentul de
clatire este gol.

Calitatea agentului de clatire
sau a tabletelor
multifunctionale.

Solutie posibila

Cresteti cantitatea eliberata
de agent de clatire.

Produsul de curatare este
prea vechi; schimbati
produsul.

Deschideti putin usa si lasati-
o intredeschisa (aproximativ
100 mm) pentru a ajuta la
procesul de uscare.

Alimentati dozatorul cu agent
de clatire si resetati
indicatorul pentru agentul de
clatire.

Produsul de curatare este
prea vechi; schimbati
produsul.



Date tehnice

Fisa produsului (conform UE 1059/2010)

Numele sau marca comerciala a

furnizorului cany;

NumarUI d.e identificare a modelului CDIH 1L952 CDIH 1D952 CDIH 11949 CDIH 2D949
furnizorului

Capacitatea nominala cu setarile 9 9 9 9
standard

Clasa de eficienta energetica 1) A+ A+ A+ A++
Consumul anual de energie (AEc)

in kWh/an 2) 222 222 222 197
Consumul de energie (Et) al

ciclului standard de curatare in kWh it il LTt L)
Consumul de putere (Po) in modul

de asteptare in W o o= o= o=
C_)qnsumul anual de apa (AWc) in 2590 2520 2590 2590
litri/an 3)

Clasa de eficienta a uscarii 4) A A A A
Progravmul standard (ciclu standard ECO ECO ECO ECO
de curatare) 5)

Durata programglw p?ntru_ ciclul 298 208 298 208
standard de curatare in minute

Durata modului inactiv (TI) in 1 1 1 1
minute

Emisiile acustice de zgomot

transmise prin aer in dB(A) re 1pW = <2 4] 4
Montare/montare optionala Functie Bl integrata complet
Pr_esmnea apei de la reteaua de 0,04-1 MPa (= 0,3-1,0 bari)
alimentare

Tensiune de alimentare 230 V/50 Hz

Intensitatea maxima a curentului 9

Puterea absorbita totala 1930 W

Culoare Argintiu

1) De la A+++ (cel mai ridicat nivel de eficientd) la D (cel mai scazut nivel de eficienta).

2) Consumul de energie se bazeaza pe ciclul standard de curatare (280 pe an) care utilizeaza
alimentarea cu apa rece si consumul modurilor cu temperatura scazuta. Consumul real de energie va
depinde de modul de utilizare a aparatului.

3) Consumul de apa in litri pe an, pe baza a 280 de cicluri standard de curatare. Consumul real de
apa va depinde de modul de utilizare a aparatului.

4) De la A (cel mai ridicat nivel de eficienta) la G (cel mai scazut nivel de eficienta).

5) Acest program este potrivit pentru curatarea articolelor de masa murdarite in mod normal si este cel
mai eficient program in ceea ce priveste consumul combinat de energie si apa pentru acest tip de
articole de masa.
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Date tehnice

Fisa produsului (conform UE 1059/2010)

Numele sau marca comerciala a
furnizorului

Numarul de identificare a modelului
furnizorului
Capacitatea nominala cu setarile
standard
Clasa de eficienta energetica 1) A++ A++
Consumul anual de energie (AEc)
n kWh/an 2)
Consumul de energie (Et) al
ciclului standard de curatare in kWh
Consumul de putere (Po) in modul
de asteptare in W
ﬁiﬁ?::?)ul anual de apa (AWc) in 2520 2520
Clasa de eficienta a uscarii 4) A A
Programul standard (ciclu standard
de curatare) 5)
Durata programului pentru ciclul
standard de curatare in minute
Durata modului inactiv (TI) in
minute
Emisiile acustice de zgomot
transmise prin aer in dB(A) re 1pW
Montare/montare optionala Functie Bl integrata complet
Presiunea apei de la reteaua de
alimentare
Tensiune de alimentare 230 V/50 Hz
Intensitatea maxima a curentului 10
Puterea absorbita totala 1930 W
Culoare Argintiu
1) De la A+++ (cel mai ridicat nivel de eficienta) la D (cel mai scazut nivel de eficienta).
2) Consumul de energie se bazeaza pe ciclul standard de curatare (280 pe an) care
utilizeaza alimentarea cu apa rece si consumul modurilor cu temperatura scazuta.
Consumul real de energie va depinde de modul de utilizare a aparatului.
3) Consumul de apa in litri pe an, pe baza a 280 de cicluri standard de curatare.
Consumul real de apa va depinde de modul de utilizare a aparatului.
4) De la A (cel mai ridicat nivel de eficientd) la G (cel mai scazut nivel de eficienta).
5) Acest program este potrivit pentru curatarea articolelor de masa murdarite in mod
normal si este cel mai eficient program in ceea ce priveste consumul combinat de energie
si apa pentru acest tip de articole de masa.

Candy

CDIH 211047 CDIH 271047

10 10

211 211
0,74 0,74

0,3 0,3

ECO ECO

298 298

47 47

0,04-1 MPa (= 0,3-1,0 bari)
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Date tehnice

Fisa produsului (conform UE 1059/2010)

Numele sau marca comerciala a
furnizorului

Numarul de identificare a modelului
furnizorului

Capacitatea nominala cu setarile
standard

Clasa de eficienta energetica 1)

Consumul anual de energie (AEc)
in kWh/an 2)

Consumul de energie (Et) al
ciclului standard de curatare in kWh

Consumul de putere (Po) in modul
de asteptare in W

Consumul anual de apa (AWc) in
litri/an 3)

Clasa de eficienta a uscarii 4)

Programul standard (ciclu standard
de curatare) 5)

Durata programului pentru ciclul
standard de curatare in minute

Durata modului inactiv (TI) in
minute

Emisiile acustice de zgomot
transmise prin aer in dB(A) re 1pW

Montare/montare optionala

Presiunea apei de la reteaua de
alimentare

Tensiune de alimentare
Intensitatea maxima a curentului

Puterea absorbita totala
Culoare

CDIH 1L949-08

222

0,78

0,3

2520

ECO

298

49

S

1930 W
Argintiu

Candy

CDIH 2L1047-08

10

A

211

0,74

0,3

2520

ECO

298

47

CDIH 2D1047-08

10

A

211

0,74

0,3

2520

ECO

298

47

Functie Bl integrata complet

0,04-1 MPa (= 0,3-1,0 bari)

230 V/50 Hz

10

1930 W
Argintiu

10
1930 W
Argintiu

1) De la A+++ (cel mai ridicat nivel de eficienta) la D (cel mai scazut nivel de eficienta).
2) Consumul de energie se bazeaza pe ciclul standard de curatare (280 pe an) care
utilizeaza alimentarea cu apé rece si consumul modurilor cu temperatura scazuta.
Consumul real de energie va depinde de modul de utilizare a aparatului.

3) Consumul de apa in litri pe an, pe baza a 280 de cicluri standard de curatare.

Consumul real de apa va depinde de modul de utilizare a aparatului.

4) De la A (cel mai ridicat nivel de eficientd) la G (cel mai scazut nivel de eficienta).
5) Acest program este potrivit pentru curatarea articolelor de masa murdarite in mod
normal si este cel mai eficient program in ceea ce priveste consumul combinat de energie

si apa pentru acest tip de articole de masa.
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